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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

PRAKTINIJ NURODYMUY SALIMS PAKEITIMAI

BENDRASIS TEISMAS,
vadovaudamasis savo Procediiros reglamento 150 straipsniu,

atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 5 d. priimtus Praktinius nurodymus Salims, i§ dalies pakeistus 2009 m.
birzelio 16 d;

PRIIMA SIUOS PRAKTINIU NURODYMU SALIMS PAKEITIMUS:

1 straipsnis

1.  Siy nurodymy tekste pavadinimai ,Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismas* ir ,Pirmosios
instancijos teismas” kei¢iami j ,Bendrasis Teismas“.

2. Tredioje konstatuojamojoje dalyje frazé ,(OL L 232, 2007 9 4, p. 1) (toliau — Nurodymai Pirmosios
instancijos teismo kancleriui) jpareigoja Pirmosios instancijos teismo kanclerj uztikrinti, kad dokumentai,
jtraukti i bylos medziaga, atitikty Teisingumo Teismo statuto“ kei¢iama ,(OL L 232, p. 1), i§ dalies pakeisti
2010 m. geguzés 17 d. (zr. sio Oficialiojo leidinio p. 53) (toliau — Nurodymai Bendrojo Teismo kancleriui),
jpareigoja kanclerj uztikrinti, kad dokumentai, jtraukti i bylos medziaga, atitikty Protokolo dél Europos
Sajungos Teisingumo Teismo statuto (toliau — Statutas),”.

3. 1 punkto antroje jtraukoje adresas ,CFL.Registry@curia.curopa.cu“ kei¢iamas i:
,GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu’.

4. 8 punktas i§ dalies keiCiamas taip:

— sakinio dalis ,Siekiant sudaryti galimybes naudoti $ias technines priemones, turi bati laikomasi $iy
reikalavimy“ kei¢iama ,Taigi turi bati laikomasi $iy reikalavimy®,

— a punkte frazé ,popierius turi bati baltos spalvos, be linijy, A4 formato. Tekstas turi bati“ kei¢iama ,ant
A4 formato lapo paraSytas tekstas turi bati lengvai jskaitomas ir iSdéstytas®,

— b punkte Zodziai ,pareiskimy ir jy priedy, jeigu tokiy yra, puslapiai turi bati sudéti kartu“ keiciami
,2dokumentai turi bati sudéti kartu®,

— ¢ punkto sakinio dalis ,(pavyzdziui, Times New Roman, Courier ar Arial), ne maZesniu kaip 12 pt Sriftu, o
iSnasos — ne mazesniu kaip 10 pt $riftu, su pusantros eilutés dydzio tarpais, vir§uje, apacioje, kairéje bei
desinéje paliekant ne maZesnes kaip 2,5 cm parastes” kei¢iama ,su tokiais tarpais tarp eiluéiy ir paras-
témis, kad bty galima lengvai jskaityti nuskenuota versijg“.
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5. D.1.1. dalies pavadinimas ,leskinys ir atsiliepimas j ieskini“ papildomas zZodzZiais ,(kitose nei intelek-
tinés nuosavybés bylose).

6. 19 punktas i§ dalies keiciamas taip:
— pirmame sakinyje iSbraukiami Zodziai ,Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai®,
— antras sakinys keiCiamas taip:

,Kadangi pranesimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas visomis oficialiosiomis kalbomis, $i
santrauka turi biiti ne ilgesné kaip du puslapiai ir parengta pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
interneto svetainéje pateikta pavyzdi,

— tre¢iame sakinyje adresas ,CFLRegistry@curia.curopa.cu kei¢iamas j:
,GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu’.

7. 41 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmame sakinyje iSbraukiami Zodziai ,Oficialiagjame leidinyje skelbiama®,
— antras sakinys kei¢iamas taip:

,Kadangi pranesimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas visomis oficialiosiomis kalbomis, $i
santrauka turi bati ne ilgesné kaip du puslapiai ir parengta pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo
interneto svetainéje pateikty pavyzdi,

— tre¢iame sakinyje adresas ,CFLRegistry@curia.curopa.cu“ kei¢iamas j:
,GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu’.

8. 42 punkte Zodis ,Bendrijos* kei¢iamas ,Sajungos®.
9. 49 punkte Zodis ,Bendrijos* kei¢iamas ,Sajungos*.
10. 55 punkto e papunktyje iSbraukiami ZodzZiai ,Teisingumo Teismo*.

11 56 punkto a papunktyje frazé ,procediiros Apeliacingje taryboje $aliy pavardémis ar pavadinimais ir
adresu” keitiama ,procediiros Apeliacinéje taryboje Saliy pavardémis ar pavadinimais ir adresu, kurj jos
nurodé pranesimams, vykstant Siai procedirai, siysti”.

12. 57 punktas i§ dalies keiciamas taip:
— a papunktyje iSbraukiami zodziai ,Teisingumo Teismo®,

— h papunktis po zodzio ,su“ papildomas fraze ,trumpu jy apraSymu (Praktiniy nurodymy 51 punkto
b papunktis)“.

13. 58 punkto ¢ papunkcio pabaigoje jrasyti fraz¢ ,kitose nei intelektinés nuosavybés bylose*.
14.  Nuo 73 punkto antros pastraipos iki 79 punkto tekstas, jskaitant antrastines dalis, kei¢iamas taip:

,/4. PraSymas uztikrinti konfidencialumg turi bati pateiktas atskiru dokumentu. Jis negali bati pateiktas
konfidencialiai.
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75. Prasyme uztikrinti konfidencialumag turi bati nurodyta, kurios dalies konfidencialumg pageidaujama
uztikrinti. PraSymas turi grieztai apsiriboti tik ta medziaga, kuri yra tikrai konfidenciali, ir jokiu badu
negali apimti viso pareiskimo, tik iSimtiniais atvejais jis gali apimti visa prie jo pridedama dokumenta.
I§ tikryjy paprastai jmanoma pateikti nekonfidencialia versija, kurioje biity iSbrauktos pastraipos,
zodziai ar skaiCiai, taip nepadarant Zalos nagrinéjamiems interesams.

76. Prasyme uztikrinti konfidencialumg turi bati tiksliai nurodytos atitinkamos pastraipos ar informacija ir
trumpai i§déstyti motyvai, kodél kiekviena i§ $iy pastraipy ar informacija yra slapta arba konfidenciali.
To nepadarius, tai gali bati pagrindas Bendrajam Teismui atmesti prasyma.

77. Prie prasymo uztikrinti konfidencialuma turi bati pridéta nekonfidenciali nagrinégjamo pareiskimo ar
dokumento versija be praSyme nurodytos informacijos ar pastraipy.

Prasymo jstoti j bylg atvejis

78. Kai byloje pateikiamas prasymas j ja istoti, per kanclerio nustatyta terming Saliy praSoma nurodyti, ar
jos pageidauja, kad buty uztikrintas tam tikry prie bylos medziagos pridétuose dokumentuose esanciy
duomeny konfidencialumas.

D¢l visy kity véliau pateikty dokumenty Salys turi nurodyti, kaip aprasyta 74-77 punktuose, kokiy
duomeny konfidencialumg pageidauja uztikrinti, ir kartu su dokumenty integralia versija pateikti
konfidencialig versija, kurioje $ie duomenys praleisti. To nepadarius, pateikti dokumentai bus perduoti
istojusiai i bylg aliai.

Byly sujungimo atvejis
79. Jei ketinama sujungti kelias bylas, per kanclerio nustatyta terming Saliy praoma nurodyti, ar jos

pageidauja, kad baty uztikrintas tam tikry prie byly medziagos pridétuose dokumentuose esanciy
duomeny konfidencialumas.

Dél visy kity véliau pateikty dokumenty Salys turi nurodyti, kaip aprasyta 74-77 punktuose, kokiy
duomeny konfidencialuma pageidauja uztikrinti, ir kartu su dokumenty integralia versija pateikti
konfidencialig versija, kurioje $ie duomenys praleisti. To nepadarius, pateikti dokumentai bus prieinami
kitoms $alims.”

15. 88 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

— pirmoje pastraipoje prie§ zodzius ,Teisingumo Teismo* jterpiama ,Europos Sgjungos®,

— antroje pastraipoje adresas ,CFLRegistry@curia.europa.eu kei¢iamas i:
,GeneralCourt.Registry@curia.europa.eu’, o adrese po Zodziy ,Greffe du Tribunal* jraSoma ,de I'Union
européenne”.

16. 106 punkto antra pastraipa tampa 107 punktu.

17.  Po 107 punkto, kuris tampa 108 punktu, jterpiamas §is punktas:

,109. Teismo posédzio pranesima galima rasti prie i¢jimo i sale posédzio diena.”
18.  Dabartiniai 108-112 punktai atitinkamai tampa 110-114 punktais.

19.  Netaikoma versijai lietuviy kalba.

20. 111 punkte, kuris tampa 113 punktu, daroma tokia nuoroda: ,(OL L 87, p. 48)*.
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2 straipsnis

Sie Praktiniy nurodymy Salims pakeitimai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jie isigalioja kita dieng po paskelbimo.
Priimta 2010 m. geguZzés 17 d. Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

E. COULON M. JAEGER



